|3MTM HQ-115U Ultra Dry Battery Electrolyte

Sicherheitsdatenblatt

Copyright,2020, 3M Company Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren und / oder Herunterladen dieser Informationen zum
Zweck der ordnungsgeméfBen Verwendung von 3M-Produkten ist gestattet, sofern: (1) die Informationen ohne vorherige
schriftliche Zustimmung von 3M vollstéindig und ohne Anderungen kopiert werden, und (2) weder die Kopie noch das
Original wird weiterverkauft oder anderweitig vertrieben, um daraus einen Gewinn zu erzielen.

Dokument: 30-9078-4 Version: 2.00
Uberarbeitet am: 23/03/2020 Ersetzt Ausgabe vom: 06/07/2018
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14): 3.00 (10/07/2019)

Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
3M™ HQ-115U Ultra Dry Battery Electrolyte

REACH Registrier-Nummer: CAS Nr. [EC Nummer IName des Inhaltsstoffes
01-0000016224-78-0003 90076-65-6 ELINCS 415-300-0  [Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid
Bestellnummern

98-0212-3698-3
7000059330
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Elektrolyt-Substanz fiir Batterien

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Anschrift: 3M Deutschland GmbH, Carl-Schurz-Straf3e 1, 41453 Neuss, Deutschland
Tel. / Fax.: Tel.: 02131-14-2914 Fax.: 02131-14-3587

E-Mail: ge-produktsicherheit@mmm.com

Internet: 3m.com/msds

1.4. Notrufnummer
02131/14-4800

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung:

Stoff oder Gemisch auf Metalle korrosiv, Kategorie 1 - Met. Corr. 1; H290
Akute Toxizitdt, Kategorie 3 - Acute Tox. 3; H301

Akute Toxizitdt, Kategorie 3 - Acute Tox. 3; H311

Schwere Augenschédigung/Augenreizung, Kategorie 1 - Eye Dam. 1; H318
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| 3M™ HQ-115U Ultra Dry Battery Electrolyte

Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 1C - Skin Corr. 1C; H314
Spezifische Zielorgan-Toxizitdt - wiederholte Exposition, Kategorie 2 - STOT RE 2; H373
Chronisch gewédssergefahrdend, Kategorie 3 - Aquatic Chronic 3; H412

Den vollstdandigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

2.2. Kennzeichnungselemente

CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
Gefahr.

Kodierung / Symbol(e):
GHSO05 (Atzwirkung)

GHSO06 (Totenkopf mit gekreuzten Knochen)

GHSO08 (Gesundheitsgefahr)

Gefahrenpiktogramm(e)

ENREE:

Produktidentifikator (enthilt):

Chemischer Name

Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid

Gefahrenhinweise (H-Sitze):
H290

H301

H311

H314

H373

H412

Sicherheitshinweise (P-Sétze)
Privention:

P260B

P280D

Reaktion:
P303 + P361 + P353A

P305 + P351 + P338
P310
Entsorgung:

P501

CAS-Nr. EG-Nummer Gew. -%
90076-65-6 415-300-0 >99,5
Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
Giftig bei Verschlucken.
Giftig bei Hautkontakt.
Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden.
Kann bei lédngerer oder wiederholter Exposition die Organe schidigen: Nervensystem |

Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Staub nicht einatmen.
Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Inhalt / Behélter einer Entsorgung gemif den lokalen / nationalen Vorschriften zufiihren.

Seite: 2 von 12



|3MTM HQ-115U Ultra Dry Battery Electrolyte

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Chemischer Name CAS-Nr. EG-Nummer REACH Gew. -% Einstufung
Registrierungsnr.
Lithiumbis(trifluormethyls |90076-65-6 ELINCS 415-300- >99,5 Acute Tox. 3,
ulfonyl)imid 0 H311; Acute Tox.
3, H301; Skin
Corr. 1B, H314;
STOT RE 2,
H373; Aquatic
Chronic 3, H412

Den vollstandigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12
dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maflnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Einatmen:
Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:
Sofort mit sehr viel Wasser spiilen (mindestens 15 Minuten). Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Sofort
drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Augenkontakt:
Sofort mit sehr viel Wasser spiilen (mindestens 15 Minuten). Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit
entfernen. Weiter ausspiilen. Sofort drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund ausspiilen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: Mafinahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel
Bei Brand: Loschmittel fiir gewohnlich brennbare Materialien wie z.B. Wasser oder Schaum zum Loschen verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Wird das Produkt groBer Hitze ausgesetzt kann dabei eine Zersetzung auftreten. Bitte zu Zersetzungsprodukten Kapitel 10
"Gefahrliche Zersetzungsprodukte" beachten.
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Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung

Kohlenmonoxid Wihrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wihrend der Verbrennung
Fluorwasserstoff Wihrend der Verbrennung
Stickstoffoxide Wiéhrend der Verbrennung
Schwefeldioxid Wiéhrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Bei schweren Brianden und einer moglichen volligen thermischen Zersetzung des Produktes bitte folgende Schutzmafnahmen
ergreifen: Vollschutzanzug tragen,einschlieBlich Helm, umluftunabhingigen Atemschutz (Uberdruck), dichtschlieBende Jacke
und Hose, Arm-, Taillen-und Beinschutz, Gesichtsmaske und Schutz fiir expositionsgefdhrdete Kopfteile.

| ABSCHNITT 6: Mallnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Umgebung rdumen. Raum beliiften. Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung
und personlicher Schutzausriistung finden Sie in weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Verschiittetes/ausgetretenes Material sammeln. NafBbindemittel oder Wasser benutzen, um Staubbildung zu vermeiden. In
einen Polyethylen-beschichteten Metallbehilter geben und verschlieBen. Riickstinde aufwischen. Nicht mehr als 48
Stunden verschlossen halten.  Entsorgung des gesammelten Materials so schnell wie mdglich geméaf3 den lokalen /
nationalen Vorschriften.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusitzliche Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung
Einatmen thermischer Zersetzungsprodukte vermeiden. Nur fiir industrielle / berufliche Nutzung. Nicht fiir den Verkauf
oder die Verwendung durch Verbraucher. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Nicht in die Augen,
auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Nur im Originalbehélter aufbewahren. In korrosionsbestdndigem Behélter mit korrosionsbesténdiger
Auskleidung aufbewahren. Von Séuren getrennt lagern.

Lagerklasse nach TRGS 510 "Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behéltern"
Lagerklasse LGK 6.1C: Brennbare, akut toxische Kat. 3/ giftige oder chronisch wirkende Gefahrstoffe

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBnahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriglichkeiten. Sieche Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / persénliche
Schutzausriistung.

| ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
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| Schutzausriistungen |

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile liegen keine Expositionsgrenzwerte vor.

Expositionsgrenzwerte anderer Lénder sind in den dortigen Sicherheitsdatenblittern verfiigbar.

Biologische Grenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile liegen keine biologischen Grenzwerte vor.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Fiir ausreichende Beliiftung bzw. lokale Absaugung sorgen, wenn das Produkt erhitzt wird. In den Fillen, in denen das
Produkt entweder wihrend eines nicht bestimmungsgemiBem Gebrauches, oder eines Fehlers in den Geritschaften extrem
iiberhitzt wird, sollte eine lokale Absaugung benutzt werden. Diese lokale Absaugung sollte so dimensioniert sein, dass die
auftretenden Zersetzungsprodukte unterhalb erlaubter Grenzwerte bleiben (siche auch unter Kap. 10 "Geféhrliche
Zersetzungsprodukte™).

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:

Gesichts-Vollschutz/-Schutzschirm

Korbbrille.

Anwendbare Normen / Standards
Augen- /Gesichtsschutz nach EN 166 verwenden.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Koérperschutzmitteln
konsultieren. Hinweis: Zur Verbesserung der Fingerfertigkeit kann ein Nitril-Handschuh iiber einem Polymerlaminat-
Handschuh getragen werden.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen:

Stoff Materialstirke (mm) Durchbruchszeit
Polymerlaminat (z.B. Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar.
Polyethylennylon, 5-lagiges Laminat)

Anwendbare Normen / Standards
Schutzhandschuhe verwenden, die nach EN 374 getestet sind.

Fiir den Kurzzeitkontakt (z.B. als Spritzschutz) werden Schutzhandschuhe aus Nitrilkautschuk (Materialstirke > 0,4 mm,
Durchdringungs-/Permeationszeit: > 480 min) nach EN 374 empfohlen.

Fiir den ldngeren und wiederholten Kontakt ist zu beachten, dass die oben genannten Durchdringungszeiten in der Praxis
kiirzer sein konnen, als die nach der EN 374 ermittelten.
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Der Schutzhandschuh sollte in jedem Falle auf seine arbeitsplatzspezifische Eignung (z.B. mechanische & thermische
Bestandigkeit, Produktvertréglichkeit, Antistatik) gepriift werden. Bei ersten Abnutzungserscheinungen ist der
Schutzhandschuh sofort zu ersetzen.

Die Angaben des Handschuhherstellers sowie die jeweiligen BG Regeln sind in jedem Falle zu beachten.

Wenn dieses Produkt in einer Weise, die ein hoheres Potenzial fiir die Exposition présentiert verwendet wird, dann ist das
Tragen von Schutzanziigen notwendig. Auswahl und Gebrauch von Schutzkleidung auf Basis der Ergebnisse der
Gefahrdungsbeurteilung um Hautkontakt zu vermeiden. Schutzkleidung aus folgendem Material wird empfohlen: Schiirze -
Polymerlaminat

Atemschutz

Fiir ausreichende Beliiftung bzw. lokale Absaugung sorgen, wenn das Produkt erhitzt wird. In den Féllen in denen das
Produkt entweder wihrend eines nicht bestimmungsgemifBem Gebrauches, oder einem Fehler in den Geritschaften extrem
iiberhitzt werden kann, sollte eine lokale Absaugung benutzt werden. Diese lokale Absaugung sollte so dimensioniert sein,
dass die auftretenden Zersetzungsprodukte unterhalb erlaubter Grenzwerte bleiben (sieche auch unter Kap. 10 "Gefzhrliche
Zersetzungsprodukte™). Eine Arbeitsbereichsanalyse kann erforderlich sein um zu entscheiden, ob die Verwendung von
Atemschutz erforderlich ist. Ist die Verwendung von Atemschutz erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines
vollstdndigen Atemschutzprogrammes erfolgen. Unter Berticksichtigung der Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse konnen
die folgenden Filtermaskentypen eingesetzt werden:

Fremdbeliiftete Atemschutz-Halbmaske oder -Vollmaske

Fiir Fragen iiber die Eignung fiir eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske.

Anwendbare Normen / Standards
Atemschutz nach EN 140 oder EN 136 verwenden

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen:

Aggregatzustand / Form: Feststoff

Farbe: weiss
Weitere: Pulver
Geruch: Geruchlos
Geruchsschwelle Keine Daten verfiigbar.
pH: 7 [Hinweis:1]
Siedepunkt/Siedebereich: Nicht anwendbar.
Schmelzpunkt: Keine Daten verfiigbar.

Entziindlichkeit (Feststoff, Gas):
Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
Flammpunkt:
Selbstentziindungstemperatur
Untere Explosionsgrenze (UEG):
Obere Explosionsgrenze (OEG):
Dampfdruck

Relative Dichte:
Wasserloslichkeit
Loslichkeit(en) - ohne Wasser

Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser:

Verdampfungsgeschwindigkeit:
Dampfdichte:
Zersetzungstemperatur

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft
Keinen Flammpunkt
Keine Daten verfiigbar.
Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

0,6 [Referenz:Wasser = 1]
Vollstindig

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.
Keine Daten verfiigbar.
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Viskositiit: Nicht anwendbar.
Dichte 0,6 g/cm3 [Hinweis:Schiittgewicht]
9.2. Sonstige Angaben
Fliichtige organische Bestandteile (EU): Keine Daten verfiigbar.
Molekulargewicht Keine Daten verfiigbar.
Fliichtige Bestandteile (%) Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitt

10.1. Reaktivitit
Von diesem Material wird erwartet, dass es bei normalen Gebrauchsbedingungen nicht reaktiv ist.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine bekannt.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Keine bekannt.

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Keine bekannt.

Siche Abschnitt 5.2 Gefahrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte wéihrend der Verbrennung.
Wenn das Produkt aufgrund von missbrauchlicher Verwendung oder Geréteausfalls zu hohen Temperaturen ausgesetzt wird,

konnen giftige Zersetzungsprodukte, wie Fluorwasserstoff und Perfluorisobutylen (PFIB) entstehen. Extreme Hitze kann
Fluorwasserstoff als Zersetzungsprodukt erzeugen.

|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen europiischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:
Reizung der Atemwege: Anzeichen/Symptome kdnnen Husten, Niesen, Nasenlaufen, Kopfschmerzen, Heiserkeit und Hals-
/Nasenschmerzen sein.
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Hautkontakt:
Giftig bei Hautkontakt. Hautverdtzungen (chemische Verdtzung): Anzeichen/Symptome kdnnen Rétung, Schwellung,
Juckreiz, Schmerzen, Blasenbildung, Ulkusbildung, Abschélen der Haut und Narbenbildung einschlieen.

Augenkontakt:
Durch Chemikalien verursachte Augen-Veritzungen: Anzeichen/Symptome kénnen Triibungen der Korona, chemische
Veritzungen, Schmerzen, Trénenfluss, Ulcerus, vermindertes Sehen oder Sehverlust sein.

Verschlucken:

Giftig bei Verschlucken. Schéddigung des Gastrointestinal-Gewebes: Anzeichen/Symptome konnen schwere Schmerzen im
Mund-, Rachen- und Bauchbereich, Ubelkeit, Erbrechen, Durchfall, Blut im Stuhlgang und/oder Erbrochenen einschliefen.
Kann zusitzliche gesundheitliche Auswirkungen haben (siche unten).

Zusiitzliche gesundheitliche Auswirkungen:

Lingere oder wiederholte Exposition kann folgende Auswirkungen auf Zielorgane haben:

Neurologische Effekte: Anzeichen / Symptome kdnnen Personlichkeitsverdnderungen, Koordinationsmangel,
Sensorikverlust, Taubheit der Extremititen, Schwéche und Zittern, und/oder Veridnderungen des Blutdrucks und der
Herzfrequenz beinhalten.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten
verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Akute Toxizitit
Name Expositions | Art Wert
weg
Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid Dermal Kaninche | LD50 350-500 mg/kg
n
Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid Verschlucke | Ratte LD50 50-500 mg/kg
n
ATE = Schatzwert Akuter Toxizitdt
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert
Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid Kaninche | Atzend
n
Schwere Augenschidigung/-reizung
Name Art Wert
Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid Kaninche | Atzend
n
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid Meersch Nicht eingestuft
weinchen

Sensibilisierung der Atemwege
Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht
flir eine Einstufung aus.

Keimzell-Mutagenitit
Name Expositio | Wert
nsweg
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Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid in vivo Nicht mutagen
Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid in vitro Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Einstufung aus.

Karzinogenitit
Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht
fiir eine Einstufung aus.

Reproduktionstoxizitit

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht
fiir eine Einstufung aus.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét

Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei einmaliger Exposition

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht
fiir eine Einstufung aus.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
Lithiumbis(trifluormethyls | Verschluc | Nervensystem Kann bei langerer oder Ratte NOAEL 10 28 Tage
ulfonyl)imid ken wiederholter Exposition die mg/kg/day

Organe schadigen.

Lithiumbis(trifluormethyls | Verschluc | Blut| Niere Nicht eingestuft Ratte NOAEL 60 28 Tage
ulfonyl)imid ken und/oder Blase | mg/kg/day

Herz |

Hormonsystem

| Blutbildendes
System | Vascular-
System

Aspirationsgefahr
Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht
fiir eine Einstufung aus.

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder
Telefonnummer.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus  [Art Exposition Endpunkt Ergebnis
Lithiumbis(trifluormeth |90076-65-6 Griinalge experimentell 72 Std. EC(50) 178 mg/1
ylsulfonyl)imid

Lithiumbis(trifluormeth [90076-65-6 Regenbogenforelle |experimentell 96 Std. LC(50) 90 mg/1
ylsulfonyl)imid
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Lithiumbis(trifluormeth |90076-65-6 Wasserfloh experimentell 48 Std. EC(50) 14 mg/l
ylsulfonyl)imid (Daphnia magna)
Lithiumbis(trifluormeth [90076-65-6 Griinalge experimentell 72 Std. NOEC 5 mg/l
ylsulfonyl)imid (Konzentration

ohne beobachtete

Wirkung)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis |Protokoll
Lithiumbis(trifluormethylsu |90076-65-6 experimentell 28 Tage biochemischer 0 %BSB/ThBS |[OECD 301C - MITI (I)
Ifonyl)imid biologischer Abbau Sauerstoffbedarf  |B

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis  |Protokoll
Lithiumbis(trifluormethyls (90076-65-6 experimentell BCF- (56 Tage Bioakkumulationsf |<41 OECD 305E-Bioaccum FI-
ulfonyl)imid Carp aktor thru fis

12.4. Mobilitit im Boden
Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB bewertet werden.

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Information verfiigbar.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Inhalt / Behélter einer Entsorgung gemél den lokalen / nationalen Vorschriften zufiihren.

Entsorgung (Verwertung oder Beseitigung) in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Entsorgung durch Verbrennung in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Eine ordnungsgeméfe Entsorgung kann den Einsatz von zusétzlichem Brennstoff erforderlich machen.
Verbrennungsprodukte werden Fluorwasserstoffsaeure (HF) enthalten. Die Entsorgungsanlage muss in der Lage sein,
halogenierte Materialien zu behandeln. Leere Tonnen / Fisser / Behilter, die fiir den Transport und die Handhabung
gefahrlicher Chemikalien verwendet wurden (chemische Stoffe / Mischungen / Zubereitungen, die gemil3 den geltenden
Vorschriften als geféhrlich eingestuft sind), sind als geféhrliche Abfille zu betrachten, zu lagern, zu behandeln und zu
entsorgen, sofern nichts anderes durch die anwendbaren Abfallvorschriften festgelegt ist. Konsultieren Sie die zustédndigen
Behorden, um verfligbare Behandlungs- und Entsorgungseinrichtungen zu ermitteln.

Die Zuordnung der Abfallnummern ist entsprechend der europidischen Verordnung (2000/532/EG) branchen- und
prozessspezifisch vom Abfallerzeuger durchzufiihren.

Die angegebenen Abfallcodes sind daher lediglich Empfehlungen von 3M fiir die Entsorgung des unverarbeiteten Produktes.
(Abfille mit einem Sternchen (*) versehen, sind gefahrliche Abfille)

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
160606* getrennt gesammelte Elektrolyte aus Batterien und Akkumulatoren

Restentleerte Verpackungen miissen unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften
entsorgt oder Riicknahmesystemen iiberlassen werden. Verpackungen, die nicht restentleert worden sind, miissen wie das
ungenutzte Produkt unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften entsorgt werden.
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| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport |

98-0212-3698-3

ADR/RID: UN2923, Aetzender fester Stoff, giftig, n.a.g., (Lithiumbis(trifluormethylsulfonyl)imid))., 8., (6.1), 111, (E), ADR
Klassifizierungcode CT2.

IMDG-Code: UN2923, CORROSIVE SOLID, TOXIC, N.O.S., (LITHIUM
BIS(TRIFLUOROMETHANESULFONYL)IMIDE), 8., (6.1), III, IMDG-Code segregation code: NONE, EMS: FA,SB.
ICAO/TATA: UN2923, CORROSIVE SOLID, TOXIC, N.O.S., (LITHIUM
BIS(TRIFLUOROMETHANESULFONYL)IMIDE), 8., (6.1), I11.

|ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Nationale Rechtsvorschriften

Die Beschiftigungsbeschrankungen nach Paragraph 22 Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) sind zu beachten.

Die Beschiftigungsbeschrinkungen nach Paragraph 11 und 12 des "Gesetzes zum Schutz von Miittern bei der Arbeit, in der
Ausbildung und im Studium (Mutterschutzgesetz - MuSchG)" sind zu beachten.

Wassergefihrdungsklasse
WGK 3 stark wassergefahrdend

Technische Anleitung Luft
Organische Stoffe nach Kapitel 5.2.5 TA Luft allgemein (ausgenommen staubformige Stoffe): 99,5%

Das Produkt unterliegt der Chemikalienverbotsverordnung (ChemVerbotsV). Anforderungen und Beschrénkungen bei
Umgang und Abgabe u.a. in Abschnitt 3 der ChemVerbotsV beachten.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir diesen Stoff / dieses Gemisch geméf der gednderten Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 durchgefiihrt.

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.

H301 Giftig bei Verschlucken.

H311 Giftig bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veridtzungen der Haut und schwere Augenschéden.
H373 Kann die Organe schiadigen bei  ldngerer oder wiederholter Exposition.
H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Anderungsgriinde:

Abschnitt 1: REACH Registrier-Nummer - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Produktidentifikator (enthdlt) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Sétze) - Pravention - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 2.3: Sonstige Gefahren - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 3: Tabelle Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen - Informationen wurden modifiziert.
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Abschnitt 5.3: Hinweise fiir die Brandbekdmpfung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.2. Lagerklasse nach TRGS 510 - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 7.3: Hinweise zur Lagerung nach Gefahrstoffverordnung - Informationen wurden geldscht.
Abschnitt 8.2.1: Geeignete technische Steuerungseinrichtungen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8.2.2: Hautschutz - Schutzkleidung Information - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 9.1: Farbe - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Geruch - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Aussehen / Geruch - Informationen wurden geloscht.

Abschnitt 10.6: Gefahrliche Zersetzungsprodukte - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Akute Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Keimzell-Mutagenitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Schwere Augenschddigung/-reizung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Tabelle Atz-/Reizwirkung auf die Haut - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Tabelle Sensibilisierung der Haut - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 12.1: Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11: Hinweis auf die Verfiigbarkeit von Testdaten - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 12.2: Persistenz und Abbaubarkeit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.3: Bioakkumulationspotenzial - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 13.1: Abfallentsorgung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 13.1: Verfahren zur Abfallbehandlung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 15.1: Nationale Rechtsvorschriften - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 15.1: Rechtsvorschriften - Chemikalienregister - Informationen wurden gel6scht.
Abschnitt 16: Ausschlussklausel fiir Haftung - Informationen wurden gel6scht.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwértigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf mogliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewihrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen. Dieses Sicherheitsdatenblatt wird zur Ubermittlung von
Gesundheits- und Sicherheitsinformationen bereitgestellt. Wenn Sie rechtlich der Importeur fiir dieses Produkt in die
Europdische Union sind, sind Sie fiir die Erfiillung aller rechtlichen Anforderungen hinsichtlich des Produktes verantwortlich,
einschlieBlich erforderlicher Produktregistrierungen/-meldungen, Stoffmengenerfassung und Stoffregistrierung.

Sicherheitsdatenblitter der 3M sind verfiigbar unter: www.3m.com/msds
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